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Pénétré de reconnaissance pour l’honorable accueil que
Votre Majesté Impériale a bien voulu accorder à mon

ouvrage de la Galerie imperiale , je viens avec respect le

déposer au pied de Son trône . Depuis long-tems animé

du désir de publier ce recueil de tant de chefs - d’oeuvre,

fondé par Vos glorieux ancêtres et si puissamment enrichi

par la munificence et le bon goût de Votre Majesté pour

les beaux -arts, je voulais dans une superbe édition mettre

sous les yeux du public les copies fidèles des plus beaux

tableaux , pour que les pays les plus éloignés puissent en

prendre connaissance , et par là contribuer autant quil est

en mon pouvoir , à étendre sa renommée et ériger un

monument également digne de mon auguste Souverain
et de ma patrie.



Votre Majesté Impériale a daigné permettre que

Son nom illustre se trouvât à la tête de mon ouvrage;

c’est le plus puissant encouragement pour en assurer la

perfection . Daignez , Sire , approuver mes efforts et

agréer l’hommage le plus respectueux du plus fidèle

sujet.

De Votre Majesté Impériale

le très-humble et très -obéissant
serviteur

Charles Haas,
Libraire à Vienne et à Prague.



Eure Majestät!

O
-Am Gefühle des innigsten Dankes für die huldreiche Aufnahme,

welche Eure Majestät  meinem Werke über die kaiserliche Bil¬

der - Gallerte angedeihen ließen , lege ich es , als einen Tribut der

aufrichtigsten Huldigung , an den Stufen Allerhöchstdero
Thrones nieder.

Seit Jahren schon war es das Ziel meines Strebens , jenen

hochherrlichen Kunstschatz , von Allerhöchstdero  erlauchten

Vorfahren gegründet , von Eurer Majestät  aus angebornem

Kunstsinne mit großmüthiger Munificenz stets bereichert , durch

ein Prachtwerk in sorgfältig gewählten treuen Copien auch in den

entferntesten Ländern zur genußreichen Anschauung zu bringen,

und dadurch sowohl zur größeren Verbreitung seines Ruhmes nach

meinen Kräften beyzutragen , als auch darin ein dem hohen Nah¬

men meines Landesvaters und Vaterlandes  entsprechendes
Denkmahl aufznstellen.



Eure Majestät  würdigten mich der Gnade , mein Werk

mit dem Schmucke Allerhöchstdero  Rahmens verherrlichen

zu dürfen : die mächtigste Ermunterung zu seiner steten Vervoll¬

kommnung ! Mögen Eure Majestät  geruhen , meinem Streben

Allerhöchstdero  Beyfall nicht z» versage » , und darin die

ehrfurchtsvollste Huldigung eines getreuen Bürgers gnädigst zu

genehmigen . Der ich in tiefester Ehrfurcht ersterbe

Eurer Majestät

unterthänigst - gehorsamster

Carl Haas,
Buchhändler in Wien und Prag.
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